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if you can read this fext:
. Your truck might be sold outside the
EU: this declaration is then not valid.
. Orthe declaration is not complele.
In this case please ask for a copy

INSTRUCTION

HANDBooK“

Manual L.

WARNING _

Do not use the lifting table before reading and
understanding these operating instructions.
NOTE:

« Please check the designation of your
present type at the last page of this
“document as well as on the ID-plate.

« Keep for future reference.




FOREWORD

Before operating the lifting table, read this ORIGINAL INSTRUCTION HANDRBOOK
carefully and understand the usage of the lifting table completely. Improper operation could
create danger.

This handbook describes the usage of differant lifting tables. When operating and servicing
the lifting table, make sure, that it applies to your type.

Keep this handbeok for future reference. If this or the warning/ caution labels are damaged
or got lost, please contact your local dealer for replacement.

ATTENTION:

« Envirenmentally hazardous waste, such as oil, will have a negative effect on the
environment, or health, if handled incorrectly.

« The wasle packages should be sorted and put into solid dustbins and be collected
disposal by local special environment protection bureau. To avoid poliutien, it's
forbidden 1o throw away the wastes randomly.

e To avold lcaking during the use of the products, the user should prepare some
Ascdrbablo materials {scraps of waoden or dry duster cloth) to aksarb the leaking oil in
time. To avoid second pollution to the environment, the used ahsorbable materals
shoutd be anded in to special departments in terins of local authorities,

¢ O products are subject to ongoing developments. Because this handbook is only for
the purpese of operating fservicing the lifiing table, therefore please have understanding,
that there is no guarantee out of particular features out of this handbook.

NOTE: On this manual, the left sign means warning and danger, which can lead
, f to death or serious injury if not followed.

CAUTION memns canger which en leacd to slight injury or property damage.

Copyright

The copyraht ronoing with the company, mentioned on the CE- contlicnte at the end of this
docuim, ’
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1. CORRECT APPLICATION 2. DESCRIPTION OF THE LIFTING TABLE

Itis only dllowed to use this lifting table according to this Inslruction handhook.

a. Overview of the main ¢omponents

This table is g mohile liing table desigried to fift oy lower the rated load. Do not yge this
table for othor Rurpose than its intendeg use.

Awreng usage can catise humen injuries or ean damage equipment,

The operatar/ the operating Sampany has fo ensyre the correct uUsage and has to ensure,
that this table jg used only by staff, which is trg ined ang authorized to yse this tabla,

The table hag to ba used on substantially firm, smoath, level ang Prepared surfaces.
Driving with the joad fifted is not altowed The load must be placed approximately on the
lengitudinal centia plane of the table. The capacity is marked op Gapacity sticker ag well on
the Idantifieatlo piate. The oparator has to consider the Warings and ss fety instructions,

The table is Intendeg to be used for indsor applications with ambient temperatures between
+6°C and + 400G,
Operaﬁng lighting must he mirimum 50 Ly,

Modification

No mowlications or afterations fo this lifting table which may affect, for example, capacity,
stabllity or safaty iequirements of the truck, shali b2 made without the prior written approval
of thi ariginatl fruck Manufacturer, its authorized representative, or g Successor thereof,
This Includes changes affecting, for example braking, steering, visibility and the addition of
femovable attachmenis, When the manufacturer or |tg sliccessor approve a madiiication or
alteration, thoy shall also make and approve appropriate changes to capacity nlate, decals,
tags and oporation and maintenance handbooks,

By not absnrving thass instructions, the warranty becomes voig.

Fig. 1: Overview

1 loading platiorm 7 Parking brake .
"2 Lift mechanism & ‘Lowering lever ‘
3 Hydraulic cylinder 8 Safety mechanism (metal bar)
4 Castors 10 Pushing/ Pulling bracket
5 Steering castars (11} Lowering turning handle (optionalf
"6 Foot pedal
\"[ 4




Fig. 2; Technical data

b. Main technical datg

Tldlo 1: Main technica) data for standard version

]

_weight

TR TF15 |- TF30 | 1Fs0 | Tr7s | TF100 | TeDas ['lsn?o' TG50 | Te10o
o iy 1 _k{L 150 300 500 750 1000 350 700 800 1000
M ta bl B . -
heic ha mn o 720 8ap as0 €90 890 13c0 1500 815 1360
i U S
iy mm 220 | 2860310 | 235340 | 40
i'_ag\{;hl_ )
Tablef plats T00% | 815x500 | 515%500 1000
(LxE) [ rom p )
form size 450 | 7850x500 | 850xs0¢ | xs10
Casler Yo . o Twﬁ—*
Gy | mm | E100 1 @qzs L1125
s wheel x25 %40 %40
Oweran
" Ly mm 1060 1060
Hande na [rml ooso | aan 9
height 3 mm 90
Vertical ¢ F e
: Na mm LS00 1 neliy b | any G,
lifting
Faaot pedal )
cycles lo Al sy 527
max. height
Net T

e
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C. Description of the safety devices and waming labels

{
oy .
| TN Wy Z0
l:'/.su:msh.'imun Hal L Dot e b
/o
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Fig. 3: Safety and waming labels

A Sticker finger shearing and
crushing {both sides)
B Capacty sticker (both sides,
* sample for iflustration only,
capacity might be different)
C Prolubited and capacity

pesitioning decal (hoth sides)
Identification plate {ID-plate)
Brake sticker

Sticker to read this instruction
Prohibit decal

GTmmo

The safely bar (9) must be folded oul after the Flatform is lfted to ensure that neither
crushing nor shearing risk can arise frorn unintended lowering or malfunctions. Befora
lowering it must be back into its Initiz| position.

if there arise any malfunctions, if possible lowar the litting table carefully and activate the
parking brake (7). Should it be not possible, remove the load on the table by using
designated Ifting equipment.

A DO NOT ENTER UNDER THIS PLATFORM UNLESS IT 1S MECHANICALLY LOCKED




d. Identification plate

1 Deslgnation, type 5 Net weight
2 Serlal number 6 Manufacturing date
3 Rated capacity 7 Optlon
4 WName and address of the manufaciurer
' 1
L . .
Type ®TExx l Optian ! 7
2 "7\ serial No. Xy | Year of Manuf. MMACY (S 6
Rated capacity W Kg | Met waight xxx Kol 5
3 —

3, WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS

e XXX XXXK
WA RAAKER X%

KEKEX T XRXXKA

c E ™~ If sold to the EU,
here tha place of

fhe CE marking

Fir, 4: 1dentification plate €

RO NOT

Put foot or hand in the scissars Iiing mechanism.

Allow other person than the operatos to stand in front of or behind the table when |t is
moving of lifting/lowering.

Move the table when table is In raised position. Load could fall down.

Enter under table.

Overload the table.

Put foot iﬁ front of rolling wheel, Injury could result.

Use the table on a slope 07 inclined surface, the table may become uncantroliable
and create danger.
LIt people. People could fall down and suffer severe Injury.

L Do Nof
% . Lowertable too fast. Load could fall dow

is available for safety purpese.

n and create danger. Lower speed controlier

« Side orend load. Load tmnust be distributed on at least 80% of table area.

Table 2: Commissioning data

« Use teble with unstable, unbalanced loosely stacked load.
« Use table without manufacturers written consent.
Keep watching the condition of foad, Stop operating table if load becomes unstable.
Brake table with the parking brake (7) when sliding load on or off table.
Practice maintenance work according to regular Inspection.
This table is not designed to be water resistant. Use table under dry condition.
Stop operation if temperature of hydraulic oil is too high.

4. COMMISSIONING, TRANSPORTING, STORAGE!
REASSEMBLING

a. Commissloning

For the commissloning following information are for interest:

Type TF15 | TF 30 | TFSOTF 75

lTF100 TFD35 | TFD70 | TGSO TG100

Commissioning |:50 kg B2 kg | 86kg | 130 ko
weight

148kg | 110kg ‘200@‘165\@ \360kg

Dimensions 830y | 975x | 975 $170x
{mm] 460x | 520x | 520X 620x
300 | 450 450 460

170 - | 1010x | 1300% 1760x | 2300x
620X 520x | 640x | 900x 840x
430 420 500 490 495

After receiving our new liing table you have
table:

» Check If are all parts included and not damaged

to do following before firstly operating the '

¢

+ Installation ofthe pulling/pushing bracket (10}. : )
e Do the work according to the daily inspections as well as functional thecks.

b, Transporting

For transporting, remov
lash the table safe with

e the load, lo

wer the table to the lowest poé'lti'cn and fix the table

dedicated tashing straps.

Watch difference in flooy levels when moving the fifter. Load could fal down or the lifting
table could get uncontrollable.

Do Read “Caution” on the case of power pack of the [ier, before daily operation.

. c. Storagef Reassembling

&

For storage, remove the load, lower the table to the lowest position, grease all in this
handbook mentioned greasing points {regutarly inspection) and eventually protect the table




against corrosion and dust. Jack the table safaty, so that there wili be no flattening after
storage. For reassembling remove the pushing/ pulling bracket {10} in the opposlte way you
assembled this before.

5. DAILY INSPECTION

This chapter describes pre-shift checks before putting the truck into operation.

Daily inspection is effective 10 find the malfunction ar fault an this table. Check table an the
following points before operation.

Remove load from table and when servicing, plaase use the safsty mechanism (9) to
prevent table from lowering.

A Da not use the table i any malfunction or fault is found.

« Check for scrateh, bending or cracking on the table.

o Check if there is any il leakage from the cylinder.

s Check the vertical creep of table.

Check the smaoth movement of the wheels.

Check the function of the brake.

Check if all the bolts and nuis are tightened firmly.

Check the lifting and lowering conditions by shifiing the knab.
Check if there are broken hoses or broken elactric wires by eyes.

6. OPERATING INSTRUCTIONS

« Whan operating the lifting table, the operator has to wear safety shoes,
A « The table is intended to he used for indeor applications with ambient termperatures
between +5°C and + 40°C.
» The operating kghting must he minimum 50 Lux.
e It is not aliowed to use the table on angled surfaces!

a. Parking

i

Brake the table when not movin'g it in order to prevent
sudden movement.

o)

{._
N

The brake (7) is equipped with the swive! caster on the right.

« Braking, press the brake pedal (7).

(©)

« Releasing, lift up ihe brake pedal (7).

Eig. 5; Parking brake

b. Lifting

Do not overioad table. Stay within the rated capacity.
Do not side or end load. Load must be distributed on at least B0% of table area (1).
Prolonged continuous working might cause damage of hydraulic power pack.
" Stop operation if temperature of hydraulic oll is too high.
Do not lift peopie. People could fall down and suffer severe injury.

>

« Lift the load by pedaling the lifting padal (6) carefully untit the desired or maximum lifting
height is reached. During lifing don't use the lowering mechanism (8,11).

« Load anly the designated capacity, which is ©

« TF15 150kg

« TF30 300kg

« TESD 500 kg ‘

e TF75 T50kg ADO NOT OVERLCOAD THE TABLE!
« TF100 1000kg 3 :

« TFD35 350kg

» TFD70 700kg

« TG50 500kg

» TGADO 1000kg

¢. Working at Height

_ « While working at height the safety mechanism {9} must
e activated to prevent unintended lowering, which can cause
permanent injuries or damages.
If the table is tifted, move! turn out the safety mechanism (9).
Before lowering, turn this metal bar vack to its initial position.

, Fig. 6; Safety mechanism
d. Lowering

‘A« Do not put foot or hand in scissors mechanism. _
A « Do not lower table with load too fast and stop suddenly. Impact load could be created
and table could be damaged.

» Lower the load by pulling the lowering lever (8) carefully until the desired or lowest
position is reached. .

« OPTIONAL: Turn the lowering turning handle counter-clockwise until the desired or
lowest position is yeached.




e. Moving

Do Not
A « Move the table on a slope or inclined surface. Lifting table may heceme
uncontroliable and create danger.
. Allow other person stand in trons of of behind table when it is maving.
. Move table when table 15 in raised position. Load could fall down.
o Putfootin front of ralling wheels. Injury coutd result.
» Move the fable if the visihility is insufficient.

Watch difference of floor level when moving lifter. Load could fall down.

. Make the load stable to prevent it from falling down.
« Lawer the table down hefore meving. . ) .
. Release the brake (1) and move the table by pushing or pulling the pushing/ puling

tyracket (1Q). .
« Keep watching the condition of load. 3top operating the table if load becemes unstable.

f. Malfunctions

Il there are any maliunctions or the table is inoparative, piease stop using the lifting able
Place the table at a safe place, if possible/necessary activate the safety mechanism (9)
against lowering, park the table on a safe area by activating the parking hrake (7). Inform
immediately the manager and, or call your sernvice.

g. Emergency
In emergencies, stop liting and lowering and keep safe distance. If passible activate the
parking brake.

7. REGULAR MAINTENANCE .
«  Only qualified and trained personnel are aliowed to do service on this lifting table.
A . Before servicing the table, remove the load and during servicing use the §afety
mechanism (9.
» Uss approved and from your dealer reieased original spare parts.
. Dlease consider that oil leakage of hydraulic fiuid can cause failures and accidents.
i is aliowed to adjust the pressure valve only from trained service technicians.

if you need to change the wheels, please fallow the instructions above. The casiors must
e round and they should have no abnormal abrasion.

» Retnove load from table and when servicing litter, please us@ safety stopper to
prevent table from Ipwering.
4
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» DAILY: Check the items emphasized in daity inspection (chapter 5).

o MONTHLY: Lubricate with grease the rails where roller moves. Also lubricate with
grease the nipples.

» EVERY $!X MONTH: Lubricate all the pivoting points and axles.

» EVERY TWELVE MONTH: Replace the hydraulic ail.

The required hydraulic fiuid- iype 15 YA-N4E, the visgosity is 41.4-50.6

Table 3: Amount of oil

Table 3: Amount of ol :
Type | TF15 | TF 30 | TF50 | TFD 35 [TF 75| TFD 70 [iF 100 | 7G50 | TG 100
Amount | 021 | 0241 | 024 | 024 [ cal | 047l | oan_| 03l 3i

» For tefiling the hydraulic fluid, 2 venlilation screw on the upper side of the cylinder is

AT eouipped.
A » Forthis please calt your next service.

o Caution Is cailed for working with the liting mechanism.

Waste material like vil o7 other must be probably disposad and recycled according to the
national regulations and if necessary brought to & recycling company.

Before starting operating the lifting table check, if all markings and decals are in the tight
place and nat damaged (acc. io chapter 2¢ ). If necessary replace the decals.

8. TROUBLE SHOOTING
s lfthe tablz has malfunctions follow the instructions, mentioned under chapter 7 f.

Table 4; Trouble shnating
 TROUBLE

GAUsE - REPAIR

Faulty foot pedal (6) Check and if necessary repait of
i replace the mechanical

l connections of the lifing pedal.

| Replace sealing,

Check and repair the lifting

o ] ! mechanism, )

Table does nat rize

“Oil leakage from Cylinder (2
Faulty lifling mechanism (2

Vertical crecp of Oif leakage ?Lﬁl]@@ﬁ[@.@ﬂ?-_i_ﬁ‘?ﬂace the iowering valve.
table o __Qﬂ_le_a;l_te;pp_'i'r_oﬁm_@dramic circuit | Check hydrahiic circult and repair.
Oil leakage from Fauity sealind. Raplace sealing.
sylinder T R

Oil leakage from Insulficient tightening.
piping or joint, A
Oil leakage from air
brealhing _

—?@n!en joint again.

Excessive quantity of oil, teduce oil quantity.

Lowernng cable dwsﬂnnected
Lowering turning hande
plriiscpnnected

Connect and adjus_ﬁ@a_gab!e.

Table does not e -
Repair the turning handie

lower

12
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9. HYDRAULIC CIRCUIT

Safety valve

Oil reservoir

Fig. 7; Hydraulic cireuit

13

Lifting cylinder

Valve

Reducing valve

Pump cylinder

Valve

Unleading rod

10. DECLARATION OF CONFORMITY (valid, if sold within the EU)

[GB] CE Peclaration of Conformity
Th

e signatory hereby declares that the machine described bejow in delail complies wilh the Eurcpasn Directive 20064250 {Machinery Directive)
ineluding amendments ns well as the legisiative decree to incorporate the directives in peticnal law. The signatory is individually authorized 1o compile
the technical documents. . .

EG-KONFORMITATSERKLA&UNG
Der Unterzeichner beschainigt hiermit, dass die im Einzelnen hezeichnate Maschine den Eurcpiischen Richtlinien 2008/ 2/EG (Maschinenrichtlinie}
ginschlieRiich deren Anderungen sowla dem entsprechenden Rechisedaft zur Umsetzung der Richtlinlen in nationales Recht enlspricht. Dar
Unterzeichner isl bevollmichligt, die lechnischen Unterlagen zusammenzustelien.
DECLARAGISN DE CONFORMIDAD CE
El signatario cerifico por medio de la presente que la maquina deserita en eslp documentaclsn cumple con la Direcliva Eurcpea 2006/42/CE
(Cirectiva de maduinas), incluyendo sys respectivas medificaciones, asl como <on los Reales Degretos de Iransposicion de la directiva af derechao
neciongl. B sighatario dispone de una autorizacion individual que le permite compilar Ia documentacicn técnica,
Fl DECLARATION DE CONFORMITE CE
Les signataires cerifient Par la présente que fes machines désignés individuellerment satisfont aux directives gurcpéennes 2006M2/CE {directive
maching). y compris leurs modications alnsi que les decrots légaux concemant la mise en oeuvie des directives dans b droit naticnal. Les
sighatalres sont respaclivement ot individuellement abtorisés & regrouper les decuments lechpigues.
NL] EG-CONFDRMITEITSVERKLARING
De cnderiekenaars verklaren hiermes, dat de higronder genoemde machine voldosn zan de Europese

Os signatérios vém PO esle male certificar que os a maquina descrites em permenor cumerein as direclivas eurgpains 2006/42/08 (diractiva refativa
& maquinas) incluinde as suas alteragdes e orespectivo decumento legal com vigta ac cumprimento das directivas no ehquadramenlo legal nacional,
Os sighalédros estdo individealmente nutorizados @ compiler os decumenlos técnicos.

1] DICHIARAZIONE D! CONFORMITA CE
Con la presenle | firmatari altestanc che la macching Rer movimentazione intemza @ cenforme alla direltiva europea 20064 2/CE (Direttiva Maechine),
comprese le relative madifich e, nonché ol documento tegale per la frasposizicne di tali diretiive el diritto nagionale. | sottoseritti sono singolarmente
auterizzell alla &enzione della docurenlazicne lecnica,

BG] EBPONEACKA OB HOCT - AEKNAPALIUA 3A CBLOTBETCTBUE
C HaGTOR LLOTD NoANeannTe YAGCTOBEPABAT, Y SN paroTo TYK MBLIUHATY CPeACTRG oTroBAPA Ha EaponeickiTe gupermuoy 2006M2A4E0
(HMpekTiBa 38 MBLHATE), BRAKMUTE MO Ha TEXHATS UIMEHEHHA, KAKTC H HA £bOTBETHOTO MOCTEHOBNEHUS 38 NOKNAraKe Ha AWpeKTHEUTE B
HBUMOHANHCTO Npaso. MoANHCEHUTE ta cLoTBeTHO YRBLAHGMOILEHU NOOTAENHY An cheTagAT :
TexHusecKkata AOKYMEHTaL MR, , .

CZ] EG - PROHLASEN] O SHODE !

MiZe podepsan{ timta podvrzuji, 2 podrebry Popis stroje edpovida Evrenskym smémicim 2006/425FC (smérmice Pro strojni zaflzen!} vietné jejfich
pozd&jsich vprav, jako# i prisludnym pravnim wnoeslim pro uplatngni prigluing smémice v rémei nérodnihe prava, Kasdy z podepsenych je jednotlive

zpinomaenén R wlverenl techhicitych podklada,
DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKL»’ERING
Undertegnede erkizrer heme: , ot telgende maskine overholder de vasenlligste krav i Rédets direktiv 2005/42/EF (Maskindirektivet) om indbyrdes

liinz=melse af mediomsstaternes lovgivhing. Alle undertegnede har fuldmagt il sefvstzen digh at sammensaotie det tekniske materiafe.
EST] EL vastavusavaldus

NOANNGABLIEE JOKYMEHT, MINONT NCIHOMONAA ANA CoCTARNEHAR TRRIMUECKOR AokyNeHTaLn. -
FIN] EU-YHDENMU SUUSSEIOSTUS :

Jolla direktiivi on saalelly 088Kk 3i kunsallisla lainsatidantey. Allekirjoittajila on kyllakin erlkseen valtuudet Inalia teknisia dokumentleja.

GR] AHAQFH EYM] DOEHE EOK

Q1 uTroypdgavies PeRukivous bid TS Tapolang 6N Ta ouykekppkvo HNXEvna guupoptveral Tpag v Kootk Ofnyia 2008/42/EK
{«Mnxovipaias), GULTERAUpBavouivey Ty IO CIiOEWY, KBl kay Tuw VGHOBEMNR GV Saraypbray yia N Berpopd Obryiiy ornv g8vikg

voucBecia, O UToYRapOvTES vt ae kG9E TERMTIwgn £Loudiofiornuiva QTOUIKE va »cuw?rlsouv O TEXVIKG Eyypaga,
LA N El

1. . .
JHL EU KONFORMITASI NYILATKOZAT .
Alulirpllak ezennel igazclidk, hogy m részelesen leit, a gép megfelel a 2008M2EK 1Gep Irényely) Eurépat Irényelveknek, beleérive azok

mddosltasait, valaming az Irényelvek nemzeli jogha torians dthitetésére Iranyyis, megfeleld jogi rendelkezes!. Tovabbd &Z ajullollak mindegyike
rendeliezik meghatalmazassal arra nezve, hogy dsszedlithatja 2 miszak dokumentécidt,

LT ES atitikime deklaracija

emlnu pnsirase Bsmenys patvirlng, kad atskiral aprasytas masing alitinka Ewropos Sajungos direityvn 20C5/42/58 (Masinu direktyva), Iskaltant ir
Jos pokellimus bei tei alitnkont teises akty cél direkbyvy [gyvendinime nacionalinivose telsés aktucse. Pasirage a&smenys yra alskiral atilinkamai
igaliot sudaryil techninius dokumentus,

LV] ES athilsttbas deklaricija
Ar 50 zemadk Parpkstiusss personas zpllecina, ka detalizat aprakstitais maiina athitgt Blropas Savienlbas direktivam 2008/42/2K (MaZly direkflva),
leskaitol 1o lZmninas, k& ar albistodo tiegtska rikojumu direktivy plel naclonatajal (i al. ParakstijuZas personas ir atseviski
plavarctas sostodt tehniskas dckumenlacijas.dokumentﬁcijas.

N EU-KO)| FORMITETSERKLERING
Underlegnoda bekfefter hermed at de enkelle belegnede maskin med krafidrift overensstemmer med de “uropeiske retningsiinjene 2006/42EC
(mnsinrulnlngs!inje) med encringer, samt den titsvarende rett: dning til implen ing i ional levgivaing. De undertetnede er hver for seg
bamyncliget tit & semmenslille de tefnlske dokumentene,

L
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Allekirjoittavat tadistaval tten, eith vksidity kone vastaa eurooppalaista dircktivia 20067425y (kcnedfrekliivi) kaikkine muutoksineen seks shaddisia,




